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LAS ESPECIFICACIONES E INFORMACION RELATIVAS A LOS PRODUCTOS DE ESTE MANUAL ESTAN SUJETAS A CAMBIOS SIN PREVIO AVISO. TODAS LAS
DECLARACIONES, INFORMACIONES Y RECOMENDACIONES INCLUIDAS EN ESTE MANUAL SE CONSIDERAN PRECISAS; SIN EMBARGO, NO SE PRESENTAN
GARANTIAS DE NINGUN TIPO, NI EXPRESAS NI IMPLICITAS. LOS USUARIOS DEBEN ASUMIR LA PLENA RESPONSABILIDAD DE SU APLICACION EN TODOS LOS
PRODUCTOS.

LA LICENCIA DE SOFTWARE Y LA GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO AL QUE ACOMPANAN SE EXPONEN EN EL PAQUETE DE INFORMACION QUE SE ENVIA
CON EL PRODUCTO Y SE INCLUYEN EN EL PRESENTE DOCUMENTO A TRAVES DE ESTA REFERENCIA. SI NO ENCUENTRA LA LICENCIA DEL SOFTWARE O LA
GARANTIA LIMITADA, PONGASE EN CONTACTO CON SU REPRESENTANTE DE CISCO PARA OBTENER UNA COPIA.

La siguiente informacién concierne al cumplimiento de los requisitos de la FCC para los dispositivos de Clase A: este equipo ha sido probado y cumple con los limites establecidos para un
dispositivo digital de Clase A, de conformidad con el apartado 15 del reglamento de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable frente a cualquier
interferencia perjudicial al utilizar el equipo en un entorno comercial. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia y, en caso de no instalarse ni usarse de conformidad
con el manual de instrucciones, podria causar interferencias perjudiciales que dificultarian las comunicaciones por radio. La conexion de este equipo en una zona residencial puede provocar
interferencias perjudiciales; en tal caso, se exigira a los usuarios que corran con los gastos de la reparacion de dichos dafios.

La siguiente informacion concierne al cumplimiento de los requisitos de la FCC para los dispositivos de Clase B: este equipo ha sido probado y cumple con los limites establecidos para un
dispositivo digital de Clase B, de conformidad con el apartado 15 del reglamento de la FCC. Estos limites han sido disefiados con el objetivo de proporcionar una proteccion razonable frente
a interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia y, en caso de no instalarse ni usarse de conformidad con las
instrucciones, podria causar interferencias perjudiciales que dificultarian las comunicaciones por radio. Sin embargo, no es posible garantizar que no vayan a producirse interferencias en una
instalacion determinada. Si el equipo causa interferencias en la recepcion de sefales de radio o television (lo que se puede determinar apagando y encendiendo el equipo), se recomienda a
los usuarios que intenten corregir las interferencias mediante uno o varios de los métodos que se indican a continuacion:

« Reoriente o reubique la antena receptora.
« Aumente la distancia entre los equipos y el receptor.
« Conecte el equipo a una toma en un circuito diferente al que se encuentra conectado el receptor.

« Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico experto en radio y television.

Las modificaciones realizadas en el producto que no estén autorizadas por Cisco podrian anular la aprobacion de la FCC y negarle el permiso para utilizar el producto.

La implementacion por parte de Cisco de la compresion del encabezado de TCP es una adaptacion de un programa desarrollado por la Universidad de California, Berkeley (UCB) como parte
de la version de dominio piiblico del sistema operativo UNIX de la UCB. Todos los derechos reservados. Copyright © 1981, Regentes de la Universidad de California.

NO OBSTANTE CUALQUIER OTRA GARANTIA QUE AQUI SE DESCRIBA, TODOS LOS ARCHIVOS DE DOCUMENTO Y SOFTWARE DE ESTOS PROVEEDORES SE
PROPORCIONAN "TAL CUAL" CON TODOS LOS ERRORES QUE PUDIERAN INCLUIR. CISCO Y LOS PROVEEDORES ANTERIORMENTE MENCIONADOS NIEGAN
CUALQUIER GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, AQUELLAS DE COMERCIABILIDAD, ADECUACION A UN FIN DETERMINADO E
INCUMPLIMIENTO O QUE PUEDAN SURGIR DE UN PROCESO DE NEGOCIACION, USO O PRACTICA COMERCIAL.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA CISCO O SUS PROVEEDORES SERAN RESPONSABLES DE NINGUN DANO INDIRECTO, ESPECIAL, SECUNDARIO O FORTUITO,
INCLUIDOS ENTRE OTROS, LA PERDIDA DE GANANCIAS, O LA PERDIDA O EL DANO DE DATOS COMO CONSECUENCIA DEL USO O INCAPACIDAD DE USO DE
ESTE MANUAL, INCLUSO EN EL CASO DE QUE CISCO O SUS PROVEEDORES HAYAN SIDO NOTIFICADOS SOBRE LA POSIBILIDAD DE QUE SE PRODUZCAN TALES
DANOS.

Cualquier direccion de protocolo de Internet (IP) o nimero de teléfono utilizado en este documento no pretende ser una direccion o un nimero de teléfono real. Cualquier ejemplo, salida de
visualizacion de comandos, diagrama de topologia de red y figura incluida en el documento se muestra solo con fines ilustrativos. El uso de direcciones IP o nimeros de teléfono reales en
el material ilustrativo no es intencionado, sino mera coincidencia.

Se carece de control sobre todas las copias impresas y duplicados en formato electronico de este documento. Consulte la version en linea actual para obtener la version mas reciente.
Cisco tiene mas de 200 oficinas en todo el mundo. Las direcciones y los niimeros de teléfono estan disponibles en el sitio web de Cisco: www.cisco.com/go/offices.

The documentation set for this product strives to use bias-free language. For purposes of this documentation set, bias-free is defined as language that does not imply discrimination based on
age, disability, gender, racial identity, ethnic identity, sexual orientation, socioeconomic status, and intersectionality. Exceptions may be present in the documentation due to language that
is hardcoded in the user interfaces of the product software, language used based on standards documentation, or language that is used by a referenced third-party product.

Cisco and the Cisco logo are trademarks or registered trademarks of Cisco and/or its affiliates in the U.S. and other countries. To view a list of Cisco trademarks, go to this URL:
https://www.cisco.com/c/en/us/about/legal/trademarks.html. Third-party trademarks mentioned are the property of their respective owners. The use of the word partner does not imply a
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CAPITULO 1

Guia breve para el usuario de Cisco Catalyst
Cellular Gateways

* Guia breve para el usuario de Cisco, en la pagina 1

* Descripcion general de Cisco Catalyst Cellular Gateway, en la pagina 1
* Panel frontal de Cisco Catalyst Cellular Gateway, en la pagina 2
» Comportamientos de los LED, en la pagina 4

 Conexion a tierra, en la pagina 6

* Pautas y requisitos de energia, en la pagina 7

* Colocacion, en la pagina 10

* Producto de clase A, en la pagina 11

* Almacenamiento, transporte, venta y eliminacion, en la pagina 11
* Qué¢ hacer si el equipo funciona mal, en la pagina 11

* Informacion adicional, en la pagina 12

Guia breve para el usuario de Cisco

Descripcion general de Cisco Catalyst Cellular Gateway

Cisco Catalyst Cellular Gateway combina lo tltimo en tecnologia celular con flexibilidad de implementacion
y facilidad de administracion. Las velocidades 4G y 5G mas rapidas, compatibles con Cisco Catalyst Cellular
Gateway, son la conectividad principal junto con los modos de transporte de Internet y MPLS.

Cisco Catalyst Cellular Gateway permite la conexion celular rapida a practicamente cualquier plataforma de
host de Cisco. Conectado a los dispositivos host a través de Ethernet y disponible con alimentacion por Ethernet
(PoE), Cisco Catalyst Cellular Gateway se puede implementar donde la recepcion de la sefial celular sea
fuerte. La puerta de enlace tiene la capacidad de admitir nuevas aplicaciones, ya sea alojadas en la nube o en
las instalaciones, y puede conectar dispositivos de manera confiable y flexible, lo que facilita la migracion a
una WAN inalambrica con QoS garantizada.
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. Panel frontal de Cisco Catalyst Cellular Gateway

Tabla 1: SKU de las puertas de enlace celular Cisco Catalyst
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Cisco 5G LTE

Modo

Regiones
operativas

Banda de frecuencia

CG418-E

LTE

Mundial

* Bandas LTE 1-5, 7, 8, 12-14, 17, 18-20, 25, 26,
28-30, 32, 38-43, 46,48, 66 y 71

* FDD LTE 600 MHz (banda 71), 700 MHz (bandas
12,13, 14, 17,28 y 29), 800 MHz (banda 20), 850
MHz (bandas 5, 18, 19 y 26), 900 MHz (banda 8),
1500 MHz (banda 32), 1700 MHz (bandas 4 y 66),
1800 MHz (banda 3), 1900 MHz (bandas 2 y 25),
2100 MHz (banda 1), 2300 MHz (banda 30), 2600
MHz (banda 7)

« TDD LTE 1900 MHz (banda 39), 2300 MHz (banda
40), 2500 MHz (banda 41), 2600 MHz (banda 38),
3500 MHz (bandas 42 y 48), 3700 MHz (banda 43)
y 5200 MHz (banda 46)

CG522-E

LTE, Sub-6,
HSPA +/
WCDMA

Mundial

» Bandas LTE 1-8, 12-14, 17-20, 25, 26, 28-30, 32,
34,38-43,46,48,66 y 71

* Sub-6G

nl, n2, n3,n5,n7,n8,n12,n20, n25, n28, n38, n40,
n41, n48, n66, n71, n77, n78, n79

* HSPA + / WCDMA
Bandas 1 a6,8,9y 19

Panel frontal de Cisco Catalyst Cellular Gateway

En la siguiente figura, se muestra el panel lateral de E/S de las unidades de Cisco Catalyst Cellular Gateway
CG418-E y CG522-E.
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Panel frontal de Cisco Catalyst Cellular Gateway .

Figura 1: Panel frontal de la unidad Cisco Catalyst Cellular Gateway: CG418-E
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Tabla 2:
1 Toma PWR (para convertidor CA/CC)
2 Gigabit Ethernet
3 GPS (solo CG418-E)
4 Cubierta para SIM doble (SIM 0 | SIM 1)
5 Restablecer
6 Puerto auxiliar
7 Consola (RJ-45)
Figura 2: Panel frontal de la unidad de Cisco Catalyst Cellular Gateway: CG522-E
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Tabla 3:
1 Toma PWR (para convertidor CA/CC)
2 Gigabit Ethernet-WAN
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. Comportamientos de los LED

3 Cubierta para SIM doble (SIM 0 | SIM 1)
4 Restablecer

5 Puerto auxiliar

6 Consola (RJ-45)

Comportamientos de los LED

En la siguiente tabla se enumeran los indicadores LED y su comportamiento. Los LED proporcionan una
indicacion visual del estado y los servicios seleccionados actualmente.

Indicadores LED: CG418-E

1 LED de estado

00[000]00
CISCO

454974
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Figura 3: Indicadores LED: CG522-E

Comportamientos de los LED .

1 LED de estado 4G
2 LED de estado 5G
- fijo
® | O intermitente
(o] desactivedo
Rojo Verde Azul Funcion
O O - » Todas las funciones se encuentran
operativas. En el caso de CG522-E, el
parpadeo del LED 4G o el LED 5G indica
la velocidad actual de la puerta de enlace.
* Sefial celular maxima: tres o cuatro barras
* Interfaz LAN activa
O O * | O * Todas las funciones se encuentran
operativas. En el caso de CG522-E, el
parpadeo del LED 4G o el LED 5G indica
la velocidad actual de la puerta de enlace.
* Senal celular media: una o dos barras
* Interfaz LAN activa
O O » Sistema operativo iniciado
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. Conexion a tierra

Rojo Verde Azul Funcién

* El estado del modem no esta definido

* Interfaz LAN activa

Oy f o * Sistema operativo iniciado
0O | O

L

« Enlace de establecimiento de LAN

':i' O O Inicio del sistema
V| ) )

O ‘o] Energia eléctrica
'. Jlr ) L L

Conexion a tierra

La conexion a tierra no siempre es necesaria para las instalaciones en interiores porque las unidades de Cisco
Catalyst Cellular Gateway se clasifican como dispositivos de bajo voltaje y no contienen fuentes de alimentacion
internas. Recomendamos que revise los c6digos eléctricos locales y nacionales para ver si la conexion a tierra
€s un requisito.

El chasis debe estar conectado a tierra para proporcionar proteccion contra ESD cuando la unidad se alimenta
con PoE. Si se requiere conexion a tierra en su area, o si desea conectar a tierra su unidad de puerta de enlace
celular, siga estos pasos:

Paso 1: apague la unidad de Cisco Catalyst Cellular Gateway configurando el interruptor (o interruptores) de
alimentacion en la posicion de apagado.

Paso 2: pele la cubierta del extremo del cable de conexion a tierra. La cantidad de cobertura que se debe quitar
varia segun el tipo de terminal que planea conectar al cable.

Paso 3: inserte el extremo pelado del cable de conexion a tierra en el extremo abierto de un terminal y engarce
el terminal de conexion a tierra firmemente al cable.

Paso 4: conecte la lengiicta de conexion a tierra firmemente al orificio roscado de la unidad con un tornillo
Phillips.
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Pautas y requisitos de energia .

356892

1 Tierra de seguridad:

» Terminal de anillo: 22-16 AWG

* Tornillo de fijacion M3.5 no aislado: par de torsion

2 Simbolo de tierra

\}

Nota Cisco Catalyst Cellular Gateway se suministra con un terminal de anillo y tornillos de fijacion para conectar
a tierra la unidad de Cisco Catalyst Cellular Gateway, cuando sea necesario. La unidad debe estar conectada
a tierra para proporcionar proteccion contra ESD cuando se alimenta con PoE. Asegurese de utilizar un cable
aislado de 18 AWG.

Pautas y requisitos de energia

Verifique la alimentacion en su sitio para asegurarse de recibir energia libre de picos y ruido. Instale un
acondicionador de energia si es necesario.

Alimentacion de la unidad de Cisco Catalyst Cellular Gateway

En las siguientes secciones, se explica como encender una unidad de Cisco Catalyst Cellular Gateway:

* Fuente de CA (con un convertidor de alimentacion de CA/CC)
* PoE a través de un inyector de PoE (si PoE no esta disponible, desde una fuente de red)

* PoE desde una fuente de red

Cellular Gateway recibe alimentacion de una fuente de CA o PoE a través del puerto WAN Gigabit Ethernet:
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. Alimentacion de la unidad de Cisco Catalyst Cellular Gateway

» Un enchufe de alimentacion de CA se utiliza con un convertidor de alimentacion de CA/CC. Siempre
se proporciona el convertidor de alimentacion de CA/CC.

» La unidad puede alimentarse con PoE a través del puerto WAN Gigabit Ethernet cuando hay una tarjeta
PoE interna.

N

Nota Si la unidad estd aprovisionada para alimentacién PoE, la unidad puede tener fuentes de alimentacion de CA
y PoE conectadas, en cuyo caso, la unidad pasara a la fuente de CA de manera predeterminada con PoE como
fuente de respaldo.

El POE es solo una opcion instalada de fabrica y debe seleccionarse al momento de solicitar el Cellular
Gateway. Las unidades habilitadas para POE se distinguen por el icono de rayo sobre el puerto GE-WAN.

Figura 4: Etiqueta de PWR y Gigabit Ethernet: PoE no aprovisionado

1 Toma de corriente (convertidor CA/CC)

2 Puerto WAN Gigabit Ethernet

3 Etiquetado de WAN Gigabit Ethernet: si no hay un rayo, indica que no se aprovisiono6
PoE.
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Conector convertidor de alimentacion CA/CC .

Figura 5: Etiqueta de PWR y WAN Gigabit Ethernet: PoE aprovisionado

357194

1 Toma de corriente (convertidor CA/CC)
2 Puerto WAN Gigabit Ethernet
3 Etiquetado de WAN Gigabit Ethernet: si hay un rayo, indica que se aprovision6 PoE.

Conector convertidor de alimentacion CA/CC

El conector del convertidor de alimentacion de CA/CC tiene un pestillo para asegurarse a la unidad cuando
esta instalado. Para quitar el conector, presione la parte posterior del pestillo y quite la conexion.
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. Colocacion

Figura 6: Conector convertidor de alimentacion CA/CC

SV T84

e 0000000
Bidddd il l L))

356866

1 Conector convertidor de alimentaciéon CA/CC

2 Pestillo de bloqueo

Colocacion

Este equipo esta disefiado para uso industrial y comercial en entornos libres de riesgos para la salud y la
seguridad. Se permite el funcionamiento sin supervision continua. La instalacién y el mantenimiento del
equipo deben estar a cargo de personal debidamente calificado con los conocimientos y las habilidades
suficientes.
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Producto de clase A .

Producto de clase A

Este producto puede causar interferencias de radio en un entorno doméstico, en cuyo caso puede ser necesario
que el usuario tome las medidas adecuadas.

Almacenamiento, transporte, venta y eliminacion

Almacene el equipo en el interior en su embalaje original.
* Rango de temperatura de almacenamiento (cuando esta apagado): -40 °C a 65 °C

* Rango de humedad relativa (cuando esta apagado): 10 % a 85 % sin condensacion

Transporte el equipo en su embalaje original dentro de vehiculos cerrados en cualquier medio de transporte.

* Rango de temperatura de transporte: -40 °C a 65 °C

* Rango de humedad relativa: 10 % a 85 % sin condensacion
Los términos y condiciones en los que se vende el equipo se rigen por los contratos entre Cisco o los partners
autorizados de Cisco y los compradores de los equipos.

La eliminacion del equipo en el fin de la vida 1til debe realizarse en cumplimiento de todas las leyes y
normativas nacionales aplicables.

Qué hacer si el equipo funciona mal

Si experimenta problemas de funcionamiento del equipo o desea presentar un reclamo sobre la calidad,
comuniquese con su proveedor de equipos.

También puede encontrar informacion sobre el soporte técnico de Cisco en su sitio web oficial:
https://www.cisco.com/c/es_mx/index.html

La garantia del fabricante establece que el equipo cumple con las especificaciones de la etiqueta siempre que
se haya almacenado, transportado, instalado y operado segiin la documentacion técnica asociada.

La garantia y el soporte de servicio no se aplican al equipo en los siguientes casos:

* Si ha sufrido cambios, modificaciones, manejo incorrecto, destruccion o dafios debido a cualquiera de
las siguientes condiciones:

* Causas naturales

* Exposicion ambiental

* No tomar las medidas requeridas

* Negligencia, actos intencionales o uso indebido

* Uso para fines distintos a los especificados en la documentacion correspondiente

« Acto u omision de un tercero
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* Signos de haber sido sometido a fuego, agua, sustancias quimicas, incluyendo pero no limitado a
la aplicacion de pintura y otros tipos de revestimientos

* Reparacion o modificaciones internas no autorizadas
* Dafio mecénico
* Signos de entrada de objetos extrafios, liquidos o insectos

* Daiios causados por el incumplimiento de las regulaciones técnicas existentes, las normas estatales,
las regulaciones relacionadas con el funcionamiento del hardware en una red de comunicaciones
publica y otros requisitos oficiales aplicables para los parametros de redes de alimentacion,
telecomunicaciones y cable, asi como otros factores externos similares.

Consulte la tabla a continuacion para obtener instrucciones sobre como encontrar la fecha de fabricacion para
cada modelo.

Contenido del modelo Fecha de fabricacion

La semana de fabricacion esta codificada dentro del
namero de serie estandar de Cisco de 11 caracteres
que tiene el formato LLLYYWWSSSS, en el cual:

LLL es el codigo de ubicacion alfanumérico del
proveedor en Base 34

YYWW es la concatenacion del codigo decimal del
afio y el nimero de la semana

SSSS es el nimero de serie secuencial alfanumérico
en Base 34

Informacion adicional

Para obtener instrucciones de instalacion mas detalladas, consulte las guias de instalacion en el sitio web
oficial de Cisco:

http://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/security/firepower/2100/hw/guide/b_install guide 2100.html
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Acerca de la traduccion

Es posible que Cisco proporcione traducciones de este contenido al idioma local en algunas
ubicaciones. Tenga en cuenta que las traducciones se ofrecen unicamente con fines
informativos vy, si hubiera alguna discrepancia, prevalecera la version en inglés del contenido.



